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4CHR3: 4-gang Wi-Fi Smart Switch
4CHPRORS3: 4-gang Wi-Fi Smart Switch with RF Control
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Power off
Ausschalten
Eteindre
Spegnimento
Zasilanie wytgczone
Avstangd
Uitschakelen
Apagado

Desligar

&C)STRZEiENIE

Urzadzenie powinien zainstalowa i konserwowac profesjonalny elektryk. Aby
uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy korzystac z zadnego
potaczenia anidotykac ztacza terminala, gdy urzadzenie jest wiagczone!

EHRITREARE

RBBADERMRTFIR

Light fixture wiring instruction

&VARNING

Installera och underhall enheten med hjélp av en professionell elektriker. For att
undvika elektriska stotar, anvand inte ndgon anslutning eller rér vid terminalkontakten
medan enheten ar paslagen!

&WAARSCHUWING

Installeer en onderhoud het apparaat door een professionele elektricien. Om het
risico op elektrische schokken te voorkomen, werkt er geen verbinding en komen
ze nietin contact met de terminalconnector wanneer het apparaat is ingeschakeld!

Anleitung zur Verkabelung des Beleuchtungskérpers

Schéma de cablage de lalampe de contréle

Istruzioni per il collegamento della lampada

Instrukcja okablowania oprawy oswietieniowe]

Belysningsarmatur kabeldragning instruktion

Bedradingsinstructie armatuur

Instrucciones de cableado para aplique de luz

&ADVERTENCIA

Deje que un electricista profesional realice lainstalacién y el mantenimiento del
dispositivo. No active ninguna conexién, ni entre en contacto con el conector
terminal, después de conectarlo, para prevenir descargas eléctricas!
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&WARNING

Please install and maintain the device by a professional electrician. To avoid electric
shock hazard, do not operate any connection or contact the terminal connector
while the device is powered on!

&ACHTUNG

Lassen Sie die Installation und Wartung des Gerates von einem professionellen
Elektriker durchfihren. Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, dirfen
Sie nach dem AnschlieRen an das Stromnetz keinen Anschluss betatigen und den
Anschlussstecker nicht berthren!

D AvERTISSEMENT

Veuillez faire installer et entretenir I'appareil par un électricien professionnel.
Pour éviter tout risque d'électrocution, n'actionnez aucune connexion et n'entrez
pas en contact avec le connecteur de la borne apres 'avoir branchée !

O\ ATTENZIONE

Rivolgersi a un elettricista professionista per I'installazione e la manutenzione
del dispositivo. Per evitare il rischio di scosse elettriche, non alimentare alcuna
connessione oil connettore del terminale dopo il collegamento!

&AVISO

Por favor, instale e faca a manutencio do dispositivo por um eletricista profissional.
Para evitar o risco de choque elétrico, ndo opere nenhuma conexao ou entre em
contato com o conector do terminal ap6s conectar.

O\ sHnmanne

YCTaHOBKY 11 06CNYXNBAHME YCTPOCTEA CeAYeT NPeAOCTaBITE NPOGECCHOHANHBIM
3neKTpyKaM. Bo n36exaHue nopaxeHns SNeKTPUUECKMM TOKOM He paboTaiiTe
KaKMMU-1N6O COEAMHEHMAMN U He NpUKacaiiTech K KNeMMHOMY CORAMHMTENIO
nocne nogknoUerHns!
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Wiring instruction
Verkabelungsanleitung
Instructions de cablage
Istruzioni per il cablaggio
Instrukcja okablowania
Instruktion fér kabeldragning
Bedradingsinstructies
Instrucciones de cableado
Instrucgdes de instalagdo

Instrucao para instalagao de lampadas

WHCTPYKLMA NO NOAKNIOYEHMNIO CBETUAbHUKA

4CHR3

Uin L1 out N

4CHPROR3
(DC Input)

9-23vDC —

Lin

100240V AC —

4CHPROR3
(AC Input)
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Socket wiring instruction (Don't need to connect if no ground wire)

Anleitung zur Steckdosenverkabelung (muss nicht angeschlossen werden, wenn
kein Erdungskabel vorhanden ist)

Schéma de cablage de Ia prise de controle(s'il n'y a pas de prise de terre, Ia ligne de
masse peut étre déconnectée).

Istruzioni per il collegamento della presa (non collegare se non & presente un cavo
diterra)

Instrukcja okablowania gniazda (nie trzeba podtaczac, jesli nie ma przewodu
uziemiajgcego)

Socket kabeldragning instruktion (Behéver inte ansluta omingen jordad trad)

NLBedradingsinstructie voor stopcontacten (niet nodig indien geen aardedraad)

Instrucciones para cableado de enchufe (no es necesario conectar si no hay cable
atierra)

Instrucao para conectar soquete (N30 precisa conectar ao fio terra se ndo tiver)

CXeMa NPUCOeAMHEN IS NPOBOAA B KOHTPONLHOM PO3ETKe(eC/IN HET 3a3eMAAIOLIEro
NpoBOAA, NOAKNIOUEHYE He Tpe6yeTcs)

4CHR3

4CHPROR3
(DC Input)

0.23v

100-240VAC —» N

4CHPROR3
(AC Input)

100-240vAC — N
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BREBIEANTIR,
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Make sure ail wires are connected correctly.

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Assurez-vous que a connexion de la ligne est correcte.
Accertarsi che tutti i cavi siano collegati correttamente.
Sprawdz, czy wszystkie przewody sa prawidtowo podiaczone.

Setill attallaledningar ar korrekt anslutna.

Zorg ervoor dat alle kabels correct zijn aangesloten.

Aseglrese de que todos los cables estén conectados correctamente.

Tenha certeza de que todos os fios estejam conectados corretamente.
MpoBepbTe, UTO BCE NPOBOAA MOAKNIOUEHEI MPABUABHO.

THSMEApp

eWelink 7Z7UEHT > O—FLTREEW
Download the eWeLink App
eWelLink App herunterladen
Télécharger la eWelink application
Scarica la eWeLink App

Pobierz eWeLink App

Ladda ner eWelink App

Download de eWeLink App
Descargar la eWelink aplicacién
Baixe o eWeLink App

Ckauatb eWeLink npunoxeHue
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Dopo I'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di associazione durante il
primo utilizzo, Iindicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo di due lampeggi brevi e
uno lungo”

Power on

Einschalten
Allumer
Accensione

Zasilanie wigczone

Powlaczeniu, urzadzenie podczas pierwszego uzyciawejdzie w tryb parowania. Wskaznik
LED sieci Wi-Fi zmienia sie w cyklu dwéch krétkich i jednego dhugiego blysku.

Efter att den slagits pa kommer enheten vid den forsta anvandningen ga in |
parningslage. LED-indikatorn for Wi-Fi dndras i en cykel med tva korta och en lang
blinkning.

Bij stroom op gaat het apparaat voor het eerst naar de koppelingsmodus. De Wi-Fi
LED-indicator verandert in een cyclus van twee korte flitsen en één lange flits.

Sl& pa
Stroom op
Encender
Ligar
Bknountb

)E%F REERER, RINENRNRK. Wi-FlERIE “RE—KRE .
BREANZ L AEEARICERTUSTE—RICBDETWI-Fi LEDT Y I 7 —&IE,
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After powering on, the device will enter the Pairing Mode during the first use. The
Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat beider ersten Inbetriebnahme in den
Paarungsmodus, Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von ,zweimaligem
kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

Después de encender, el dispositivo se pondrd en modo de emparejamiento por durante
el primer uso, £l indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos parpadeos cortos y
uno largo”.

Apbs ligar o aparelho entrara em modo de emparelhamento durante o primeiro uso.
0 indicador LED Wi-Fi mudara para um ciclo de dois flashes curtos e um longo.

Mocne NepBOro BKAKUEHUA yCTPOMCTEO MEPeMAET B PeXUM COMPSXEHMS.
CBETOANOAHBIN MHANKaTOP Wi-Fi HAUHET MUraTh B pexuMe «ABa pasa KOPOTKO,
OAVH pas ANVHHO».

BHTEM, REFRUEMRR MBBHN, KRS EREMREASHEE
Wi-Fitg 4] 2 —KINIFEN A,
3BURIERTUSIDRT LBV RTUSTE— R T LET BECOE—FICABIC
E WTNDDRTYS SR ZSHIIRIELL. Wi-Fi LEDT > S —2(EH2E DB S
CIEDRLWARDOY 1IN TENT BETTOSEL TS,
The device will exit the Pairing Mode if not paired within 3mins. If you want to enter
this mode, please long press any pairing button for about 5s until the Wi-Fi LED
indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.

Das Gerét beendet den Paarungsmodus , wenn innerhalb von 3 Minuten keine
Kopplung erfolgt. Wenn der Paarungsmodus erneut aufgerufen werden soll,
dricken Sie bitte eine beliebige Kopplungstaste 5 Sekunden, bis die
WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und einem
langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

L'appareil quitte le mode d'appairage s'il n'est pas jumelé ans les 3 minutes. Pour y
revenir, appuyer longuement sur n'importe quell bouton de configuration
5 secondes jusqu'a ce que I'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de
deux éclats courts et un éclat long puis relacher.

Il disp uscira dalla modalita di associazione se non abbinato entro 3 minuti. Se

Apres allumage, l'appareil entre en mode d'appairage lors de I'utilisation initiale, Que
Indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois r puis une fois »

avete necessita di effettuare nuovamente l'accesso, premere a lungo qualsiasi
pulsante di accoppiamento 5 sec fino a quando la spia LED del Wi-Fi lampeggia

WHCTpYKLUM Mo NpoBogKe N |\ ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo, quindi rilasciare.
s
1 2 3 4 5 6 7 8
Urzadzenie wyjdzie z trybu parowania przez, jesli nie zostanie sparowane w ciagu BERE User Manual FCC compliance statement ISED Radiation Exposure Statement Warning Konserwacja
3 minut. Aby ponownie wiaczy¢ ten tryb, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 5 s . hould be "%ED radiation '“"h“’;i",;g"im between Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of at least
dowolny przycisk parowania az do momentu, gdy Wskaznik LED sieci Wi-Fi zmienia BEOR 1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two '

sie w cyklu dwoch krotkich i jednego diugiego blysku, a nastepnie zwolnij przycisk.

Enheten kommer att Iamna parningslage om den inte ar synkroniserad inom
3 minuter. Om du vill g in i dethar laget igen, tryck linge pa nagon parningsknapp
i 5 sekunder tills LED-indikatorn for Wi-Fi andras i en cykel med tva korta och en
1ang blinkning slapp knappen darefter.

Het apparaat veriaat de koppelingsmodus als deze niet binnen 3 minuten is gekoppeld.
Als u deze modus opnieuw wilt invoeren, drukt u 5 seconden lang op een
wedstrijdknop totdat de Wi-Fi LED-indicator verandert in een cyclus van twee
korte flitsen en één lange flits en vervolgens wordt vrijgegeven.

El dispositivo saldra del modo de emparejamiento por si no se ha emparejado al cabo
de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga presionado cualquier botén
de emparejamiento 5 segundos hasta que el LED indicador de Wi-Fi cambie a un ciclo
de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacion, suelte el botén.

REW, BEFRINGE”, BIRE App RREITRF.

O aparelho iré sair do modo de emparelhamento se a conexao com o Wi-Fi ndo for feita
em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione qualquer
botao de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para um circulo
de dois flashes curtos e um longo em seguida solte.

VCTPOWCTBO BIMAET U3 PexiM CONPAXEHIA, ECAU CONPSXEHNUE He ByaeT BEIMONHEHO
B TeueHIe 3 MUHYT. EC/IV HYXHO BOVTI CHOBA, HaXMUTE U yAePXNBaIiTe N1060M KHOMKY
KOHGUrypaumnms cekyHa, noka uHankatop Wi-Fi He n3MeHWTCA no odepean Ha Asa
KOPOTKIX V1 OAHO ANVHHOE MUraHue, 3aTem oTAyCTUTe.

IR E

FINAZDEN

Add device

Gerat hinzufligen
Ajouter I'appareil
Aggiungere il dispositivo
Dodaj urzgdzenie
Lagg till en enhet
Apparaat toevoegen
Afiadir el dispositivo
Adicione o aparelho
[o6aBuTb ycTpoiicTBO
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Tap “+" and select “Add Device”, then operate following the prompt on the App.

Tippen Sie auf ,+, wahlen Sie,, Gerat hinzufigen * und arbeiten Sie dann gemaR der
Aufforderung auf der App.

Tapezsur «+ » et sélectionnez « Ajouter un appareil », puis suivez l'invite sur
I'application.

Equipment Installation
Ausristung Installation
Installation d'équipement
Apparecchiatura Installazione
Wyposazenie Instalacja
Installation av utrustning
Uitrusting Installatie

https://sonoff.tech/usermanuals
FBHHARAEE @i A A BHA .
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Instalacién de Equipo
Instalagdo de equipamento

Scan the QR code or visit the website to learn about the detailed user manual and help.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website um auf die detaillierte
Bedier ung zuzugreifen und hilfe.

MoHTax o6opyaoBaHus

Toccare "+ e selezionare " Aggiungi Dispositivo *, quindi procedere seguendo ie
indicazioni dell'App

Dotknij opcji,+" i wybierz ,Dodaj urzadzenie”, a nastepnie uruchom urzadzenie
zgodnie z monitem w aplikacji.

Klicka p& "+ och valj "Lagg till enhet" och folj sedan efter uppmaningen i appen.

Druk op de knop "+" en selecteer "Apparaat toevoegen" en gebruik vervolgens voor
hetvolgende toepassingsbericht.

Pulse”+"yseleccione” Afiadir dispositivo”, luego opere siguiendo las indicaciones
de laaplicacion.

Toque “+” e selecione “Adicionar dispositivo” entdo prossiga seguindo as instrucdes
do aplicativo.

KocHuTeck «+» 1 Bbibepute «/106aBUTb YCTPOWCTBO», 3aTeM BbINONHAIITE AeACTBUA
nocne NOSIBNEHNS NOACKA3K B NPUOXEHNN.

Q000

35mm rail installation

Scannezle code QR ou visitez le site web pour consulter le guide détaillé et aide.

Scansionare il codice QR o visita il sito web per consultare ia guida utente dettagiiata
eaiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwiedz strone internetowa, aby dowiedzie¢ sie wigcej o
szczegbtowej instrukcji obstugi i pomocy.

Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for att lara dig mer i den detaljerade
bruksanvisningen och hjalp.

Scan de QR-code of bezoek de website voor meer informatie over de gedetailleerde
gebruikershandleiding en hulp.

Escanee el c6digo QR o visite el sitio web para consultar la gufa del usuario detallada
yayuda.

Scaneie o cédigo QR ou visite 0 nosso website para consultar detalhadamente o guia
do usuario e ajuda.

CKaHupyiiTe 70T QR-KOA WM NepeliaUTe Ha Hall Be6-CaiiT A1A NPOCMOTPa NOAPOBHOTO
PYKOBOACTEO MON1b30BATENs! 11 MOMOLLY.

Scatola Manuale Borsa
PAP21 PAP 22 LDPE4
Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tua Comune
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto

12

conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
2.Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipm
Note: This equipment has been tested and found to (omply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—lIncrease the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

ISED Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the

following two conditions:

(1)This device may not cause interference.

(2)This device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003(B).

This device complies with RSS-247 of Industry Canada

Operation is subject to the condition that this device does not cause harmful interference.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux

CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts delicence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1)U'appareil ne doit pas produire de brouillage;

@)Lappareil doit accepter tout broullage radiolectrique subi, méme si e brouillage est
en compromettre le f

Cetappareil numéridue de a Classe B conforme a a norme NMB-003(8) du Canada.

Cet appareil est conforme & la norme RSS - 247 d'Industrie

Canada. Le fonctionnement est soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas

diinterférences nuisibles.

and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitte;

Cet aquipement est conforme aux limites drexposition aux rayonnements de la ISED établies
pour unenvironnement non controé.

Cet équipement doit étre installé et fonctionner a au moins 20cm de distance d'un radiateur ou
de votre corps.

Cetémetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne
ou un autre émetteur.

For CE Frequency:

4CHR3:

Operation frequency Range: 2412-2472MHz

Wi-Fi: 2.4G<20dBm

4CHPROR3:

Operation frequency Range: 2412-2472MHz,433.92MHz (Receive Only)
Wi-Fi: 2.4G<20dBm

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type 4CHR3/4CHPROR3 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://sonoff.tech/compliance/

HRITHE:GB/T 15092.102
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20 cm between the antenna and the body of the user.
Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre maintenu & une distance
d'aumoins 20 cm entre antenne et e corps de l'utilisateur.

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE
as i directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical

mmmm  2nd electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for
more information about the location as well as terms and conditions of such collection
points.

To ensure the safety of your electrical installation, it's essential either a Miniature Circuit
Breaker (MCB) or a Residual Current Operated Circuit Breaker (RCBO) with an electrical
rating of 4CHR3(16A), 4CHR3PRO(40A) has been installed before the 4CHR3, 4CHR3PRO.

PWRETRENRES, BFIEACHR3, 4CHP!
4CHR3PRO(40A) B ELUf B4 88 (MCB) LR EBUTTA 2 1RCBO)

SAREBE R

Este equipamento ndo tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial e nao pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
Address: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, ° L]
Guangdong, China l ‘ l
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

Service email: support@itead.cc
MADE IN CHINA

Al Azul

L4 )

&

5 4CHR3(16A),

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego

ACHR3, 4CHPROR3 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://sonoff.tech/compliance/

Adres producenta: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong,
China

Czestotliwos¢ radiowa:

Wi-Fi: 802.11 b/g/n20 2412-2472 MHz

433.92MHz (Odbiornik 4CHPROR3)

Maksymalna moc czgstotliwosci radiowej:

Wi-Fi 2.4G<20dBm

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywne] zbiorce i recyklingowi w

— wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania
zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami
ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrona zdrowia i ochrona
srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢
wykryte i wyeliminowane.

Produkt nalezy regularnie konserwowat (czysci¢) we whasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych, cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie minimum raz na tydzier
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W
przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podjaé kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawne;
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwalego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi

4ci za uszkodzenia wynikajace z ia.

Srodki ostroznosci

—Przed whaczeniem sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.
—Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

—Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odfaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

—Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

—Trzymaj urzadzenie w suchym | wentylowanym miejscu, zdala od materiatéw
tatwopalnych I innych obiektow.

—Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wtaczone.

—Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji ia, kabiitp. bez r
producenta.

—Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ogniwa, ktore s3 trudne dougaszenia,
wyposaz sie w ptachte gasnicza.

jii atestu

Szczegétowe informacje o warunkach gwarancji dostepne sa
na stronie internetowej: sonoff.tech
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